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A) Preambula

Predmetom schémy je poskytovanie pomoci de minimis (dalej len ,pomoc”) formou
nendvratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP“) zo Strukturdlnych fondov EU
a Statneho rozpoctu zameranej na podporu rozvoja a na zvySovanie konkurencieschopnosti
podnikatel'ov vo vyrobnej, obchodnej sfére av sluzbach na to nadvézujicich, v oblasti
zvySovania energetickej efektivnosti na strane vyroby aj spotreby a zavadzanie progresivnych
technoldgii v energetike. Pomoc podla tejto schémy sa poskytuje v sivislosti srealizaciou
Operatného programu K onkurencieschopnost a hospodarsky rast (dalej len ,,OP KaHR").

B) Pravny zaklad

Pravnym zakladom pre poskytovanie pomoci je:

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1998/2006 z 15. 12. 2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88
zmluvy na pomoc de minimis’,

Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999* v zneni
neskorsSich predpisov,

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006
o Eur6pskom fonde regiondlneho rozvoja, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢. 1783/1999°,

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju
vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom
socialnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006 o Eur6pskom fonde regionalneho rozvoja*,

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 846/2009 z 1. septembra 2009, ktorym sa meni a dopliia
nariadenie ¢. (ES) 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovujui vSeobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde
a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhlaseni urcitych
kategérii pomoci za zluciteI'né so spolo¢nym trhom podla ¢lankov 87 a 88 zmluvy
(VSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkach) — priloha I,

Eurdpska charta pre malé a stredné podniky,

Zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

Zakon €. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»Zakon o Statnej pomoci®),

Zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorSich predpisov,

Zakon €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolocCenstva v zneni neskorSich predpisov,

Zakon €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov,

'U.v. EUL 379 z 28. decembra 20086, str. 5

2 U.v.EUL 210 zo diia 31. jila 2006, str. 25
®  U.v.EUL 210 zo diia 31. jila 2006, str. 1
4 U.v.EUL 371z 27. decembra 2006, str. 1
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- Zakon €. 543/2002 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov,

- Zékon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vititornom audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov;

- Zé&kon ¢&. 460/1992 Zb. Ustava Slovenskej republiky v zneni neskorSich zmien a
doplnkov.

C) Ciel’ pomoci

Ciel'om poskytnutia pomoci je podpora projektov v oblasti vyuZivania obnovitenych zdrojov
energie a na efektivne vyuZivanie energie v priemysle a v sluZzbach na to nadvézujuicich za
ucelom zniZenia energetickej narocnosti vyrobnych a technologickych procesov
v jednotlivych odvetviach hospodarstva.

D) Poskytovatel’ pomoci a vykonavatel’ schémy

Poskytovatefom pomoci je Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky ako Riadiaci
organ pre OP KaHR (d’alej len ,,poskytovatel’).

Vykonavatel'om pomoci a Sprostredkovatel'skym organom pod Riadiacim organom pre tuto
schému je Slovenska inovacna a energeticka agentuira (d’alej len ,,vykonavatel’).

Poskytovatel’:

Ministerstvo hospodarstva SR
Mierova 19

827 15 Bratislava 212

internetova stranka: www.mbhsr.sk

Vykondvatel’:

Slovenska inovacCna a energeticka agentura
Bajkalska 27

827 99 Bratislava 27

internetova stranka: www.siea.gov.sk

E) Prijimatelia

Prijimatel'mi su fyzické alebo pravnické osoby opravnené na podnikanie podfa § 2 ods. (2)
Obchodného zakonnika, registrované na izemi SR, ktoré planuju realizovat’ jednotlivé druhy
opravnenych projektov a splfiaji definiciu MSP v zneni tejto schémy. Do podpisu zmluvy
o poskytnuti NFP (dalej len ,zmluva o NFP“) sa prijimatel povaZuje za Ziadatel'a
o poskytnutie pomoci.

Mikro, mali a stredni podnikatelia (MSP)

Urcujicou definiciou MSP je definicia pouZitd v prilohe I Nariadenia Komisie (ES)
€. 800/2008 zo 6.augusta 2008 o vyhlaseni urcitych kategoérii pomoci za zlucitelné so
spolocnym trhom podla ¢lankov 87 a 88 Zmluvy (VSeobecné nariadenie o skupinovych
vynimkach), (U.v. L 214, 9.8.2008).
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Prijimatel'mi nem6Zu byt podniky v taZkostiach podla usmerneni SpolocCenstva o Statnej
pomoci na zachranu a restrukturaliziciu firiem v tazkostiach®. Prijimatel'om nemoZe byt ani
podnik, voci ktorému sa narokuje vratenie pomoci na zaklade predchadzajiceho rozhodnutia
Komisie, ktorym bola poskytnuta pomoc oznacena za nezakonnu a nezlucitel'nt so spolo¢nym
trhom.

Regiony

V ramci tejto schémy je mozZné poskytnit pomoc na podporu regionov spadajucich pod Ciel
Konvergencia, t. j. regiénov, kde HDP na obyvatela, merany pomocou parity kupnej sily
a vypocitany na zaklade tdajov Spolocenstva za obdobie rokov 2000 — 2002, je menej ako
75% priemerného HDP na obyvatela v EU 25 za rovnaké referen¢né obdobie. Uvedené
zahfia Zapadné Slovensko (Trnavsky kraj, Trenciansky kraj, Nitriansky kraj), Stredné
Slovensko (Banskobystricky kraj, Zilinsky kraj) a Vychodné Slovensko (Kosicky kraj,
PreSovsky kraj).

Pre stanovenie opravnenosti prijimatela je rozhodujice miesto realizacie opravneného
projektu, nie sidlo prijimatela.

Prijimatel sa zaviaZe, Ze investicia zostane zachovana v regione prijimajicom pomoc
najmenej pocas troch rokov po ukonceni celej investicie.

Pomoc sa vzt'ahuje na vSetky odvetvia hospodarstva okrem:
pomoci poskytnutej podnikom posobiacim v sektore rybolovu a akvakulttry, ako je
stanovené v nariadeni Rady (ES) ¢. 104/2000°,
pomoci poskytnutej podnikom posobiacim v oblasti prvovyroby pol'nohospodarskych
produktov vymenovanych v prilohe I Zmluvy o zaloZeni ES,
pomoci poskytnutej podnikom posobiacim v oblasti spracovania a odbytu
pol'nohospodarskych produktov vymenovanych v prilohe I Zmluvy o zaloZeni ES:
o ktorej vyska je stanovena na zaklade ceny alebo mnoZstva kiipenych produktov
od prvovyrobcu alebo produktov uvedenych na trh prisluSnym podnikom,
o ked pomoc je podmienena tym, Ze je CiastoCne alebo uplne postiipena
prvovyrobcom,

- pomoci pri ¢innostiach savisiacich s vyvozom do tretich krajin alebo clenskych Statov,
konkrétne pomoci priamo prepojenej s vyvezenymi mnoZstvami, pri zriad'ovani
a prevadzkovani distribucnych sieti alebo pri ostatnych beZznych vydavkoch spojenych
S vyvozom,

- pomoci, ktora je podmienena uprednostiiovanim domacich tovarov pred dovazanymi,

- pomoci poskytnutej podnikom posobiacim v uholnom sektore, ako je uvedené
v nariadeni Rady (ES) ¢. 1407/2002,

- pomoci poskytnutej podnikom pdsobiacim v oblasti dopravy,

- pomoci poskytnutej podnikom posobiacim v oblasti syntetickych vlakien,

- pomoci poskytnutej podnikom pdsobiacim v oblasti oceliarskeho priemyslu.

F) Opravnené projekty

Pomoc je urcena na projekty zamerané na niektoru z uvedenych aktivit:

5 U.v.EUC 244 zo diia 1.10.2004, str. 2
®U.v.ESL 17 zo diia 21. januara 2000, str. 22
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1. Investicné projekty zamerané na uspory energie:

- rekonStrukcia a modernizacia existujucich energetickych zdrojov, ktoré st zaloZené na
baze fosilnych paliv, t. j. zvySovanie u¢innosti zariadeni, zvySovanie ro¢ného stupia
VyuZitia, zniZovanie vlastnej spotreby energie a energetickych médii a pod.,

- podpora investicii do vystavby novych palivovo ucinnejSich zariadeni na vyrobu
elektriny alebo tepla,

- rekonStrukcia existujicich systémov rozvodov energie a energetickych médii (napr.
zlepSenie izolacie potrubnych rozvodov, rekonsStrukcia odovzdavacich stanic tepla
a iné) v aredli prijimatela,

- rekonsStrukcia objektov za ticelom zlepSenia ich energetickej hospodarnosti,

- rekonStrukcia a modernizacia systémov vyroby a rozvodu stlaceného vzduchu,

- zavadzanie systémov merania, regulacie a komplexného energetického manaZmentu
s ciel'om zniZovania spotreby energie,

2. Investicné projekty zamerané na vysoko-ucinnu kombinovant vyrobu elektriny a tepla
v zmysle smernice ¢. 2004/8/ES, s maximdlnym inStalovanym vykonom do 10 MW..

3. Investicné projekty zamerané na vyuZivanie obnovitelnych zdrojov energie, t. j. vystavba,
modernizdcia alebo rekonstrukcia:

o zariadeni na vyuZitie slneCnej energie

o malych vodnych elektrarni s maximalnym inStalovanym vykonom do 10 MW,

o zariadeni na vyrobu biometanu,

o zariadeni na energetické vyuZitie bioplynu, plynu z cisti¢iek odpadovych vod
a skladkového plynu s celkovym inStalovanym vykonom do 2 MW,

o zariadeni na energetické vyuZitie biomasy’ na vyrobu tepla a elektriny s
minimalnym inStalovanym vykonom 50 kW, alebo 50 kW,, a s maximalnym
inStalovanym vykonom 10 MW, alebo 10 MWe,

o zariadeni na vyrobu biopaliv v doprave z drevnej alebo odpadnej biomasy,

o zariadeni na vyuZitie aerotermalnej a hydrotermalnej energie pouZitim
tepelného Cerpadla,

o zariadeni na energetické vyuZitie geotermalnej energie (s vylucenim
prieskumnych vrtov) priamym vyuZitim alebo pouZitim tepeleného Cerpadla.

- vybudovanie pripojenia k elektrizacnej distribucnej sustave vylucne v kombinacii
s vystavbou vysoko uc¢innej kombinovanej vyroby elektriny a tepla v zmysle smernice
€. 2004/8/ES a zariadeni na vyuZivanie obnovitelnych zdrojov energie v ramci tejto
schémy.

G) Opravnené vydavky

Opravnenymi vydavkami si vydavky vynaloZené v sivislosti s realizaciou opravneného
projektu na:
- obstaranie dlhodobého hmotného majetku, pricom cena strojov, pristrojov a zariadeni
je definovana podl'a § 25 ods. (5) zakona €. 431/2002 Z. z. o tctovnictve v zneni
neskorsSich predpisov;

° Biomasa: biologicky rozloZitelnd zloZka vyrobku, zvySku rastlinnych latok a Zivoc¢iSnych latok z

pol'nohospodarstva, lesnictva, biologicky rozloZitelna zloZka komundlneho odpadu a biologicky rozloZiteI'na
zlozka priemyselného odpadu vratane lihu zo spracovania dreva
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obstaranie dlhodobého nehmotného majetku, priCom obstaravacia cena software,
patentov, licencii a pod. je definovana podl'a § 25 ods. (5) zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a stiCasne podiel vydavkov na obstaranie
dlhodobého nehmotného majetku nesmie presiahnut’ 25 % z celkovych opravnenych
vydavkov na projekt;

vybudovanie stavebnych objektov suvisiacich vylucne len s technolégiou aich
rekonStrukciu, pricom vydavky na stavebné objekty suvisiace vylucne s technol6giou
nesmu presiahnut’ 25 % z celkovych opravnenych vydavkov na projekt;

rekonstrukciu objektov za ticelom zlepSenia ich energetickej hospodarnosti,

Majetok obstarany v ramci projektu musi spiiiat’ tieto podmienky:

musi byt pouzivany vylucne prijimatel'om pri vykone podnikatel'skej ¢innosti,

musi byt zaradeny do majetku prijimatel'a a zostat' v jeho majetku minimalne pat
rokov po ukonCeni realizicie projektu” pri dodrZzani zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (odpisovanie majetku),

Opravnenymi vydavkami z hl’adiska ¢asu, vySky a opodstatnenosti si:

len vydavky, ktoré boli vynaloZené pocas realizacie projektu, pricom projekt je mozné
zacat' realizovat odo dia vyhlasenia vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP (tato
skutocnost musi byt” ale zohl'adnena v ozndmeni o zacati realizacie projektu),
vydavky, ktoré su preukazatel'né originalmi dokladov u prijimatela (ic¢tovné doklady,
vypisy z uctov a pod.) a sprievodnou dokumentaciou (cenové ponuky a pod.).

V pripade neschvalenia Ziadosti o NFP su vSetky vydavky vynaloZené prijimatefom pred
vydanim rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti o NFP nenarokovatel'né.

Za opravnené vvdavky nie je mozné povazovat’ nasledovné vyvdavky:

ANewe

leasing,

poistné platené doma i v zahranici, platené uroky, pokuty a penale,

poplatky za bankové sluzby, colné poplatky a dane,

vydavky na odstavenie atomovych elektrarni z prevadzky,

vydavky na nakup pozemkov a nehnutel'nosti,

vydavky na obstaranie dopravnych prostriedkov a dopravnych zariadeni, s vynimkou
takych dopravnych zariadeni, ktoré maji vopred zadefinovant drahu pohybu;

vydavky vynaloZené na obstaranie pouZitého hmotného majetku,

vydavky na jednoduché nahradenie zastaranych strojov/pristrojov/zariadeni novymi
strojmi/pristrojmi/zariadeniami s takou istou vykonnost'ou;

vSetky osobné vydavky,

prevadzkové vydavky,

vydavky vynaloZené v sivislosti s vypracovanim predloZeného projektu,

zaplatena dan z pridanej hodnoty v pripade, ak je prijimatel’ platitel DPH v stlade
s Nariadenim EK ¢. 1145/2003, ktorym sa meni Nariadenie Rady ES ¢. 1685/2000,
vydavky na marketing.

7V zmysle ¢l. 4 ods. 2 pism. iv) Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1628/2006. Podmienka vyuZivania majetku v regione
nebrani vymene zariadenia alebo vybavenia, ktoré v priebehu tohto patrocného obdobia zastaralo v dosledku
rychlych technologickych zmien, za predpokladu, Ze sa ekonomickad cinnost’ v danom regiéne zachova pocas
vymedzeného obdobia
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H) Forma pomoci

Pomoc podla tejto schémy sa realizuje formou poskytnutia NFP. NFP sa neposkytuje
zalohovo, ale formou refundécie, na zdklade predloZenych uhradenych tctovnych dokladov
preukazujtcich skuto¢nu vySku opravnenych vydavkov.

I) Vyska pomoci

1.

Pomoc je poskytovana na obdobie 24 mesiacov. Prostriedky sa uvolfiuju postupnym
preplacanim preukazanych opravnenych vydavkov.

Vyska pomoci predstavuje sucet jednotlivych hodnot vyplateného NFP prijimatelovi.
Minimalna vysSka pomoci prijimatel'ovi je 20 000 EUR. Maximalna vySka pomoci
prijimatel'ovi nesmie presiahnut 200 000 EUR v priebehu akéhokol'vek obdobia troch
fiskalnych rokov®.

Intenzita pomoci je hruba suma pomoci vyjadrena ako percento opravnenych vydavkov
projektu. VSetky pouZité ciselné tidaje sa uvadzaju pred odpocitanim dane alebo inych
poplatkov.

Intenzita pomoci pre projekty podla ¢lanku F) tejto schémy sa vypocita ako percento
poskytnutej pomoci z opravnenych vydavkov. KedZe pomoc bude poskytovana pocas
viacerych rokov, intenzita pomoci sa vypocita podl'a vzorca (diskontovana vySka pomoci /
diskontované opravnené vydavky) x 100 a vyjadruje sa v percentach. Presny postup
diskontovania vySky pomoci de minimis a opravnenych vydavkov je uvedeny v prilohe
C. 2 schémy.

Maximalna intenzita pomoci poskytnuta prijimatelovi v regionoch patriacich pod Ciel
Konvergencia - Stredné Slovensko a Vychodné Slovensko nesmie presiahnut 50%
celkovych opravnenych vydavkov na projekt a pre Zapadné Slovensko nesmie maximalna
intenzita pomoci presiahnut’ 40% celkovych opravnenych vydavkov na projekt, za
predpokladu dodrZania maximalnej vySky pomoci v absoltitnom vyjadreni podl'a bodu 3.
Zostatok vydavkov, t. j. rozdiel celkovych vydavkov projektu a poskytnutej pomoci si
musi prijimatel kryt z vlastnych zdrojov alebo z inych ako verejnych zdrojov.

Pre stanovenie vySky pomoci a intenzity pomoci na obstaranie hmotného a nehmotného
majetku je rozhodujtice miesto realizacie opravneného projektu, nie sidlo prijimatela.

J) Podmienky poskytnutia pomoci

PredloZenie Ziadosti o NFP vratane povinnych priloh.
Preukazanie zabezpecenia financnymi zdrojmi na spolufinancovanie:

a. opravnenych vydavkov projektu vo vyske najmenej 50%, resp. 60% (v nadvdznosti
na Cl. I, bod 6) na celkovych opravnenych vydavkov vo forme, ktora nezahfiia Ziadnu
Stathnu pomoc, ato bud =z vlastnych zdrojov, alebo prostrednictvom externého
financovania,

b. neopravnenych vydavkov projektu.

Pisomny dokument, vydany prisluSnym Okresnym sudom, nie starsi ako 3 mesiace ku diiu
predloZenia Ziadosti o NFP preukazujuci, Ze prijimatel nie je v ipadku t.j. nie je platobne
neschopny alebo predlZeny a nebol podany navrh na povolenie reStrukturalizacie alebo
navrh na vyhlasenie konkurzu. Zaroven Ziadatel' predklada Cestné vyhlasenie, Ze voci

8

Trojroc¢né obdobie v stuvislosti s poskytovanim minimélnej pomoci sa urCuje na zaklade tictovného obdobia
prijimatel’a v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o tctovnictve v zneni neskorSich predpisov.
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10.

11.

12.
13.

nemu neprebieha Ziadne konkurzné a vyrovnacie konanie, resp. reStrukturalizacné konanie
zacCaté krajskym sudom do 31. 12. 2005.

Splnenie povinnosti tykajticej sa dhrady dani spravovanych dafovym tradom v sulade
s pravnymi predpismi SR ku difiu predloZenia Ziadosti o NFP.

Pisomny dokument, vydany prisluSnym organom, nie starSi ako 3 mesiace ku diu
predloZenia Ziadosti o NFP, preukazujuci splnenie povinnosti tykajucich sa tuhrady
poistného na zdravotné a nemocenské poistenie, dochodkové poistenie a na poistenie v
nezamestnanosti platenych zamestnavatel'om podla osobitnych predpisov®.

Doba realizacie projektu nesmie presiahntit’ 24 mesiacov. Doba realizacie projektu zacina
diiom uvedenym v Oznameni o zacati realizacie projektu zaslanom zo strany prijimatela
vykonavatelovi. Doba realizacie projektu kon¢i diom uvedenym v zavereCnej
monitorovacej sprave.

Splnenie povinnosti prijimatela postupovat pri obstardvani prac, tovarov a sluZieb
v zmysle 8§ 281-288 Obchodného zakonnika. BliZSiu upravu obsahuje prirucka pre
Ziadatel'a, ktora tvori prilohu vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ m6Ze v ramci tejto schémy predlozit’ viac projektov (v stlade s ¢l. L, bod 9),
avSak maximalna vySka pomoci a maximalna intenzita pomoci stanovené v ¢l. I) musia
byt dodrZané.

PredloZenie prehl'adu a tplnych informacii o celkovej pomoci de minimis prijatej pocas
predchadzajicich dvoch fiSkalnych rokov a pocas prebiehajiiceho fiskalneho roku', a to aj
od inych poskytovatelov alebo vramci inych schém pomoci de minimis v Case
predloZenia Ziadosti o NFP.

Poskytovanda pomoc musi byt vstlade so strategickym cielom Narodného
strategického referencného ramca SR na roky 2007 -2013, globadlnym cielom OP KaHR
v ramci prioritnej osi a zaroven s prisluSnym opatrenim OP KaHR. Stcasne predkladany
projekt musi byt vyjadreny prostrednictvom indikatorov (ukazovatelov), ktoré su
zadefinované vo vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, stanovenymi prijimatelom
a schvalenymi vykonavatelom schémy. Tie budu sledované pocas 5 rokov po ukonceni
realizacie projektu.

Pomoc v ramci tejto schémy moze byt poskytnutd iba vtedy, ak bude preukazana jej
potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v prisluSnom projekte, t. j. musi byt zjavna
spojitost’ medzi poskytovanou pomocou a opravnenymi vydavkami projektu.

Pomoc nemdZe byt poskytnuta retroaktivne.
Splnenie d’alSich podmienok stanovenych v prislusnej legislative ES a SR a vo vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP.

K) Kumulacia pomoci

1.

Pomoc poskytnutd podla tejto schémy je financovand zo zdrojov Statneho rozpoctu
a spolufinancovana zo zdrojov EU.

Kumulacia pomoci je vZdy viazana na konkrétneho prijimatela.

Na projekt realizovany v ramci tejto schémy nie je moZné Ziadat' prispevok z inych
verejnych zdrojov.

9

Zéakon €. 581/2004 Z.z. o zdravotnych poistovniach, dohl'ade nad zdravotnou starostlivostou a o zmene a

doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov, Zakon ¢. 461/2003 o Socidlnom poisteni v zneni
neskorsich predpisov
1% Informécie o pomoci de minimis uvedie Ziadatel' v EUR a Sk, priCom prepocet sa vykona konverznym kurzom.
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L) Mechanizmus poskytovania pomoci

1.

10.

Ministerstvo hospodarstva SR prostrednictvom médii zverejni vyzvu na predkladanie
Ziadosti o NFP (d’alej len ,vyzva“), v ktorej uvedie najmd program a finan¢né zdroje,
odvolanie sa na schému pomoci, povahu aktivit, geograficky rozsah a maximalnu dobu
realizacie projektu, sumu urCenu pre vyzvu, maximalnu a minimalnu vysku pomoci,
podmienky predkladania Ziadosti o NFP, sposob predkladania Ziadosti o NFP, termin
a miesto predkladania Ziadosti o NFP, mechanizmus a kritéria hodnotenia, mechanizmus
poskytovania informacii.
Na internetovej stranke poskytovatela, vykonavatel'a a Centralneho koordinacného organu
www.nsir.sk bude zverejnena vyzva vratane povinnych priloh.
Prijimatel’ vypracuje Ziadost o NFP v silade s pokynmi uvedenymi v Prirucke pre
Ziadatel'a, ktora tvori neoddelitel'nu prilohu vyzvy. Po vyplneni elektronického formuléara
zabezpec¢i prijimatel odoslanie elektronickej verzie Ziadosti o NFP prostrednictvom
verejného portalu ITMS ako aj dorucenie papierovej verzie vo forme, termine a na adresu
v zmysle pokynov uvedenych v Prirucke pre Ziadatel'a.
Dorucenim Ziadosti o NFP v termine a na adresu uvedenu vo vyzve zacina v zmysle § 14
ods. (1) zakona €. 528/2008 Z. z. konanie o Ziadosti o NFP, ktoré zahitia proces:
a. prijmu a registracie
b. schvalovania Ziadosti o NFP.
i. kontrola formalnej spravnosti Ziadosti o NFP (overenie kritérii uplnosti
a opravnenosti)

ii. odborné hodnotenie Ziadosti o NFP (na zaklade hodnotiacich kritérii)

iii. overenie splnenia podmienok poskytnutia pomoci

iv. vyber Ziadosti o NFP (aplikaciou vyberovych kritérif)
Vykonavatel na zaklade vysledkov schvalovania Ziadosti o NFP vyda rozhodnutia
o schvaleni, resp. neschvaleni Ziadosti o NFP anasledne zabezpeci ich dorucenie
prijimatel'om v stilade s § 14 zakona ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
Vykonavatel' a poskytovatel' v termine do 30 dni od podpisu rozhodnuti o schvaleni
Ziadosti o NFP zverejnia na svojich internetovych strankach informécie o schvalenych
Ziadostiach o NFP v rozsahu stanovenom vo vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP.
Pomoc sa poskytuje na zaklade zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej s prijimatel'om,
ktorého Ziadost’ o NFP bola schvalena v konani o Ziadosti o NFP. Vykonavatel' poskytne
Ziadatel'ovi 20-diiovud lehotu (od dorucenia navrhu) na oboznamenie sa s podmienkamu
navrhu, prijatie (podpis) navrhu a spitné doruCenie” zmluvy o NFP na adresu
vykonavatel'a. Den prijatia (podpisu) navrhu Ziadatelom je diiom nadobudnutia platnosti
zmluvy o NFP. Dorucenim zmluvy vykonavatel'ovi nadobida zmluva o NFP tcinnost’ a
Ziadatel sa stava prijimatel'om. Zaroven su od tohto diia obe strany viazané ustanoveniami
zmluvy o NFP.
Ziadost o NEP s povinnymi prilohami, ako aj d’alSie vyZiadané informécie sa povazuju za
doverné. Zamestnanci poskytovatel'a a vykonavatel'a sti povinni zachovavat’ ml¢anlivost
o vSetkych skutoc¢nostiach, o ktorych sa dozvedia. Tato povinnost trva aj po skonceni ich
pracovného pomeru.
O prispevok na dalSi projekt podla tejto schémy moéZe prijimatel poziadat aZ po
uspeSnom ukonceni realizacie predchadzajiceho projektu a jeho finanénom vyrovnani zo
strany poskytovatel'a.
V zmysle § 12 ods. (2) zédkona ¢. 528/2008 Z. z. na poskytnutie pomoci a podpory nie je
pravny narok.

17a datum dorucenia zmluvy vykonéavatel'ovi sa povazuje deii fyzického dorucenia (v pripade
osobného dorucenia), alebo defi odoslania na poStovu prepravu (v pripade zaslania poStou, alebo
kuriérom).
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11. V zmysle § 12 ods. (4) zakona €. 528/2008 Z. z. sa na konanie o Ziadosti o podla ods. (4)
a (5) tohto ¢lanku nevztahuje zdkon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani okrem § 24, 25
a 27 zakona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani.

12. Prijimatel’ sa zavdzuje dodrZiavat' pravidlo zdkazu konfliktu zdujmov a vylicenia
zaujatosti'' poCas doby konania o Ziadosti o NFP a realizacie projektu.

M) Rozpocet

Indikativna vySka vydavkov planovanych vramci schémy je 15000 000,- EUR
(451 890 000,- Sk) pre celé programové obdobie 2007 - 2013. Pri vyhlaseni vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP uverejnia poskytovatel aj vykonavatel' na svojich internetovych
strankach indikativnu sumu alokovanu na prislusnt vyzvu na predkladanie Ziadosti o NFP.

N) Transparentnost’ a monitorovanie

1. Poskytovatel a vykonavatel po nadobudnuti ucinnosti schémy, resp. jej dodatku,
zabezpecia jej zverejnenie a dostupnost schémy v iplnom zneni na svojich internetovych
strankach minimalne pocas obdobia ucCinnosti schémy, resp. opravnenosti vydavkov
vzt'ahujucich sa k tejto schéme.

1. Transparentnost’ schémy a zabezpecenie zverejnenia vSetkych schvalenych Ziadosti o NFP
zabezpeCuje vykondvatel' v zmysle Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006" a ustanoveni
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov a zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurépskeho spolocenstva.

2. Vykonavatel pomoci je povinny v zmysle zakona o Statnej pomoci oznamovat
poskytnutie minimalnej pomoci Ministerstvu financii SR Stvrtroc€ne, a to do 30 dni po
uplynuti Stvrtroku, v ktorom sa pomoc de minimis poskytla. Prijimatel pomoci de
minimis ozndmi, v zmysle zdkona o Statnej pomoci do 30 dni po uplynuti Stvrtroku,
v ktorom pomoc de minimis prijal, prijatie pomoci de minimis.

3. Vykonavatel vedie centrdlnu evidenciu pomoci, ktora obsahuje tiplné informadcie o kazdej
pomoci poskytnutej v rdmci schémy a je premietnuta do ITMS.

4. Vykonavatel zabezpecCuje zber, sledovanie a vyhodnocovanie idajov na trovni projektov
potrebnych na monitorovanie pomoci a prostrednictvom ITMS zabezpeCuje ich
odovzdavanie poskytovatel'ovi.

5. Vykonavatel' zabezpeCuje zber, sledovanie a vyhodnocovanie finanCnych a Statistickych
informéacii o vykondvani pomoci na drovni opatreni a zabezpecuje ich odovzdavanie
platobnej jednotke a poskytovatel'ovi.

6. Poskytovatel a vykonavatel kontroluji dodrZiavanie vSetkych podmienok stanovenych
v tejto schéme a dodrZiavanie stropu maximalnej vySky pomoci podl'a ¢lanku I. schémy.
Vykonavatel' informuje prijimatela, Ze mu poskytuje pomoc de minimis v silade
s nariadenim Komisie (ES) ¢. 1998/2006.

7. Vykonavatel uchovava doklady tykajuce sa kaZdej poskytnutej pomoci pocas 10 rokov od
datumu jej poskytnutia a zaznamy tykajice sa schémy pocas 10 rokov od datumu, kedy sa
poskytla posledna individualna pomoc v ramci schémy.

' Definované v zmysle Zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eur6pskeho
spolocenstva v zneni neskorsich predpisov
120V EU L 371 zo diia 27. decembra 2006, str. 1
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O) Kontrola a vladny audit

1. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZda jeho cast je financ¢nym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu avladny audit pouZitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poru3enie financnej discipliny
sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR.

2. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Vykonavatel a nim poverené osoby,

c. Utvar naslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby;

d. Najvyssi kontrolny drad SR, prisluSna Sprava financ¢nej kontroly, Certifikacny organ

a nimi poverené osoby,
e. Organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
f.  Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

g. Osoby prizvané vyssie uvedenymi organmi v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi
SR a ES.

3. Prijimatel umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona ¢. 528/2008 Z. z., zékona &.
502/2001 Z. z. a zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel pocas vykonu kontroly/auditu
preukaZe najméa opravnenost’ vynaloZenych vydavkov a dodrZania podmienok poskytnutia
pomoci.

4. Prijimatel vytvori zamestnancom subjektov vykonavajucim kontrolu primerané
podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu a poskytne im potrebnu
sucinnost’ a vSetky vyZiadané informacie a listiny tykajlice sa najma realizacie projektu.
Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ oséb zodpovednych za realizaciu aktivit
projektu a zdrZat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat' opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnud spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pricin
ich vzniku.

6. Prijimatel sa zavdzuje upravit' v zmluve s Dodavatel'om projektu povinnost’ Dodavatel'a
Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a tcinnosti zmluvy o poskytnuti NFP, a to
opravnenymi osobami v zmysle bodu 2 ¢lanku 12 VSeobecnych zmluvnych podmienok
k zmluve o poskytnuti NFP a poskytntit' im vSetku potrebnu sti¢innost’.

P) Komunikacny plan schémy
1. Poskytovatel' zverejni vyzvu na predkladanie Ziadosti o NFP v zmysle Mechanizmu

poskytovania pomoci (bod 1.) prostrednictvom tlacovych médii a internetovych stranok
poskytovatel'a, vykonavatel'a a Centralneho koordinacného organu /www.nsrr.sk/).
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2.

Poskytovatel' spoloCne s vykonavatel'om zabezpecCi informovanost prijimatelov pocas
trvania vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP vzmysle nastrojov informovania
definovanych v Komunika¢nom plane OP KaHR.

Q) Platnost’ a ucinnost’ schémy

1. Schéma nadobtida platnost’ a ucinnost’ dilom jej zverejnenia v Obchodnom vestniku.
Poskytovatel' zverejni schému v Obchodnom vestniku a spolu s vykonavatelom
zabezpecia jej zverejnenie aj na svojich internetovych strankach do 10 pracovnych dni od
jej zverejnenia v Obchodnom vestniku.

2. Zmeny v schéme je mozné vykonat' formou pisomnych dodatkov ku schéme, pricom
platnost a ucinnost’ kaZzdého dodatku nastdva diiom jeho zverejnenia v Obchodnom
vestniku.

3. Zmeny v eurdpskej legislative podl'a ¢l. B alebo v akejkol'vek s fou stivisiacej legislative
musia byt’ premietnuté do schémy v priebehu 6 mesiacov od nadobudnutia ich ti¢innosti.

4. Platnost schémy skonci 31. decembra 2013.

5. Preplacanie dokladov preukazujucich vySku opravnenych vydavkov skonci
31. oktobra 2015.

R) Prilohy

NeoddeliteI'nou sticast'ou schémy su nasledujtice prilohy:

1.

3.

Priloha I Nariadenia Komisie (ES) ¢. 800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhlaseni urcitych
kategérii pomoci za zluciteI'né so spolo¢nym trhom podla ¢lankov 87 a 88 Zmluvy
(VSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkach), (U.v. L 214, 9.8.2008) — Definicia
MSP

Metodika na vypocet diskontovanej vySky pomoci a diskontovanej vysSky opravnenych
vydavkov

Oznamenie o prijati minimalnej pomoci
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